SAFETY AND MAINTENANCE INSTRUCTIONS

- Make sure that all electric connections and connection cables meet the pertaining regulations and are in

conformity with the operating instructions.

- Do not overload electrical outlets or extension cords, fire or electric shocks can be the result
- Please contact an expert in case you have any doubts about the mode of operation, the safety or

connecting the appliances.
- Keep all parts away from young children’s reach

- Do not store this item on wet, very cold or warm places, this can damage the electronic circuit boards.

- Avoid dropping or shocks, this can damage the electronic boards

- Never replace damaged power cables yourself! In such a case, remove them from the net and take the

devices to a workshop.

- Repairs or opening of this item may only be performed by an authorised workshop.
- Wireless systems are subject to interference from cordless phones, microwaves, and other wireless
devices operating in the 2.4GHz range. Keep the system AT LEAST 10 ft away from the devices during

installation and operation.

Maintenance

The devices are maintenance-free, so never open them. The guarantee becomes void when you open the
appliance.Only clean the outside of the devices with a soft, dry cloth or a brush. Prior to cleaning, remove

the devices from all voltage sources.

Do not use any carboxylic cleaning agents or petrol, alcohol or similar. These attack the
A surfaces of the devices. Besides, the vapors are hazardous to your health and explosive. Do not
use any sharp edged tools, screw drivers, metal brushes or similar for cleaning.
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(®> SICHERHEITS- UND WARTUNGSHINWEISE

- Stellen Sie sicher, dass alle elektrischen Anschliisse sowie Kabelverbindungen an weitere Geréte den
betreffenden Richtlinien entsprechen und sich gleichzeitig in Ubereinstimmung mit der

Bedienungsanleitung befinden.

- Achten Sie darauf, Steckdosen und Verlangerungskabel nicht zu Giberlasten, das kann zu Feuer oder

Stromschlag fiihren.

- Sollten Ihnen irgendwelche Zweifel an Betrieb, Sicherheit oder Anschluss der Gerate aufkommen, dann

wenden Sie sich bitte an einen Fachmann.
- Alle Teile vor Kindern geschiitzt aufbewahren.

- Bitte nicht in feuchter, sehr kalter oder heiRer Umgebung aufbewahren, das kann zu Beschadigung der

elektronischen Schaltkreise fuhren.

- Vermeiden Sie harte StoRRe, das kann zu Beschadigung der elektronischen Schaltkreise fiihren.
- Ersetzen Sie beschadigte Stromkabel niemals selbst! Nehmen Sie die Gerate vom Netz und wenden

sich an einen Fachbetrieb.

- Offnen und Reparieren der Gerate ausschlieBlich durch autorisierten Fachbetrieb.

- Kabellose Systeme sind Storeinfliissen von kabellosen Telefonen, Mikrowellen sowie anderen
elektronischen Geraten, die im 2,4GHz-Bereich arbeiten, ausgesetzt. Halten Sie einen
MINDESTABSTAND VON WENIGSTENS 3 METERN wahrend Installation und Betrieb ein.

Wartung

Die Gerate sind wartungsfrei, also 6ffnen Sie sie bitte nicht. Inre Garantie verfallt, wenn Sie die Gerate
offnen. Reinigen Sie die Gerate auRen mit einem weichen und trockenen Tuch oder einer Blrste. Vor dem

Reinigen ziehen Sie bitte alle Stromzufiihrungen ab.

A

Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, die Carbonsaure, Benzin, Alkohol oder dhnliches
enthalten. Diese Mittel greifen die Oberflache der Gerate an und die Ausdinstungen sind
gesundheitsschadlich und explosiv. Verwenden Sie keine scharfkantigen Werkzeuge,
Schraubenzieher, Drahtbirsten oder ahnliches, um die Gerate zu reinigen.

- Alle elektrlsche verbindingen en verbindingskabels moeten voldoen aan de juiste regels en overeen-
komen met de bedieningsinstructies.
- Overbelast de elektrische stopcontacten of verlengsnoeren niet; dit kan anders leiden tot brand of

- Neem contact op met een expert in geval je twijfels hebt over de bedieningswijze, de veiligheid of de

- Houd alle delen ult het berelk van kinderen.
- Zet dlt voorwerp nlet op natte, erg koude of warme plaatsen; dit kan de elektronische circuitborden

- Vermijd vallen of schokken; dit kan de elektronische borden beschadigen.
- Vervang beschadigde stroomkabels nooit zelf! In dit geval verwijder ze uit het net en breng de toestellen

- Herstellingen of openen van dit voorwerp mag enkel gebeuren door een erkende hersteller.

- Draadloze systemen kunnen gestoord worden door draadloze telefoons, microgolfovens en andere
draadloze toestellen die werken op het bereik van 2,4GHz. Hou het systeem MINSTENS op 3m afstand
van de toestellen tijdens installatie en bediening.

De toestellen zijn onderhoudsvrij, dus maak ze niet open. De garantie vervalt als je het apparaat opent.
Reinig enkel de buitenkant van de toestellen met een zachte, droge doek of borstel. V&6r je ze reinigt,
haal de toestellen uit alle spanningsbronnen.

Gebruik geen carboxylisch schoonmaakmiddelen of benzine, alcohol of gelijkaardige
producten. Deze werken agressief op het opperviak van de toestellen. Bovendien zijn de
dampen gevaarlijk voor je gezondheid en ontbrandbaar. Gebruik geen scherpe instrumenten,
schroevendraaiers, metalen borstels of gelijkaardige dingen om te reinigen.

instructions d'utilisation.

d'électrocution.

de circuits électroniques.

électroniques

spécialisé.

Maintenance
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(> INSTRUCTIONS DE SECURITE ET D'ENTRETIEN

- Vérifier que toutes les connexions électriques et cables sont conformes aux réglements afférents et aux

- Ne pas créer de surtension sur les prises électriques ou les rallonges, cela peut étre cause de feu ou

- Contacter un expert en cas de doute sur le mode d'utilisation, de sécurité ou la connexion des appareils.
- Placer hors de portée des enfants.
- Ne pas disposer dans un endroit humide, tres froid ou trés chaud, cela pourrait endommager le tableau

- Eviter de faire tomber ou de cogner les appareils ; cela pourrait endommager le tableau de circuits

- Ne jamais remplacer soi-méme des fils électriques endommagés! Si les fils électriques sont
endommagés, les retirer du réseau et les apporter dans un magasin spécialisé.
- La réparation et 'ouverture des différents éléments ne peuvent étre effectuées que par un magasin

- Les systémes sans fil sont sujets aux interférences des téléphones sans fil, des micro-ondes, et autres
appareils sans fil utilisant la fréquence 2.4GHz. Placer le systéme AU MOINS a 3 métres de ces
appareils au cours de l'installation et au moment de 'utiliser.

Les appareils sont en libre utilisation, ne jamais les ouvrir. La garantie n'est plus valide si les appareils
sont ouverts. Ne nettoyer que I'extérieur des appareils avec un chiffon doux et sec ou une brosse. Avant
de nettoyer, débrancher les appareils.

Ne pas utiliser d'agents nettoyant a I'acide carboxylique ni d'essence, d'alcool ou autre produit
de ce type. Ces produits attaquent la surface des appareils. Par ailleurs, les vapeurs sont
dangereuses pour la santé et explosives. Ne pas utiliser d'ustensile a bout tranchant, de
tournevis, de brosse métallique ou autre élément semblable pour le nettoyage.
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Correct Disposal of ThisProduct (Waste Electrical & Electronic
Equipment) (Applicable in the European Union and other European
countries with separate collection systems)

This marking shown on the product or its literature, indicates thatit should not
be disposed with other household wastes at the end of its working life. To
prevent possible harm to the environmentor human health from uncontrolled

N

o

N

I
waste disposal, please separate this from other types of wastes and recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.Household users should
recycling. Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of
the purchase contract. This product should not be mixed with other commercial wastes for
disposal.
Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektromiill) (Anzuwendenin
den Léndern der Européischen Union und anderen eurodischen
Léandern mitei separaten S; ystem
I Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Entsorgen Sie dieses Geréat bitte getrennt
von anderen Abféllen, um der Umwelt bzw. Der menschlichen Gesundheit nicht
durch unkontrollierte Miillbeseitigung zu schaden. Recyceln Sie das Gerdt, um die
kontaktieren, um in Erfahrung zu bringen, wie sie das Gerat auf umweltfreundliche Weise
recyceln kdnnen.Gewerbliche Nutzer sollten sich an Ihren Lieferanten wenden und die
Bedingungen des Verkaufsvertrags konsultieren. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit
Correcte verwijdering van dit product (elektrische & elektronische
afvalapparatuur)
einde van zijn gebruiksduur. Om mogelijke schade aan het milieu of de
I menselijke gezondheid door ongecontroleerde afvalverwijdering te
voorkomen, moet u dit product van andere soorten afval scheiden en op een
ze dit product hebben gekocht of met de gemeente waar ze wonen om te vernemen waaren
hoe ze dit product milieuvriendelijk kunnen laten recyclen. Zakelijke gebruikers moeten
contact opnemen met hun leverancier en de algemene voorwaarden van de
Comment éliminerce produit (déchets d'équipementsélectriques et
Cesymbole surle produitou sa documentation indique qu’il ne doit pas étre
€éliminé en fin de vie avec les autres déchets ménagers. L'élimination
incontrblée des déchets pouvant porter préjudice a I'environnement ou a la
Les particuliers sont invités a contacter le distributeur leur ayant vendu le produit ou a se
renseigner auprés de leur mairie pour savoir ol et comment ils peuventse débarrasser de ce
produit afin qu'il soit recyclé en respectant I'environnement. Les entreprises sont invitées a

contact either the retailer where they purchased this product, or their local government
office, for details of where and how they can take this item for environmentally safe

Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehérigen Literatur gibt

an, dass es nach seiner Lebensdauer nichtzusammen mit dem normalen
nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdem.Private Nutzer sollten
den Héndler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder die zustdndigen Behdrden
anderem Gewerbemiill entsorgt werden.

Dit merkteken op het product of het bijbehorende informatiemateriaal duidt

erop dat het niet metander huishoudelijk afval verwijderd moet worden aan het
verantwoorde manier recyclen, zodat het duurzame hergebruik van materiaalbronnen
wordt bevorderd. Huishoudelijke gebruikers moeten contact opnemen met de winkel waar
koopovereenkomsten nalezen. Dit product moet niet worden gemengd met ander
bedrijfsafval voor verwijdering.

électroniques) (Applicabledans les pays de I'Union Européen et aux

autres pays européens disposant desystémesde collecte sélective)

I

santé humaine, veuillez le séparer des autres types de déchets et le recycler de
fagon responsable. Vous favoriserez ainsi la réutilisation durable des ressources matérielles.
contacter leurs fournisseurs et a consulter les conditions de leur contrat de vente. Ce produit
ne doit pas étre éliminé avec les autres déchets commerciaux.

N

SPECIFICATIONS

Operating Frequency
Power Supply

~

:433.92MHz
: USB powered, 5V DC.

WWW.ELRO.EU

Roos Electronics by,
Postbus 117, 5126 ZJ Gilze, Holland
WWW.ELRO-NL.COM - WWWELRO-BE.COM

Roos Electronics GmbH Arnsberg-Germany
WWW.ROOSELECTRONICS.DE

EDEN, Vallauris, France WWWEDEN.FR
C H Byron Corporation, Bromsgrove, U.K.

WWW.CHBYRON.COM

HE853
USB Dongle
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HE853 PC REMOTE CONTROL USB DONGLE

The HE853 isa computer USB tr itter which belongs to HE and AB600
series and is designed for use with a series of the self-learning receivers.
It can beset toperform the role of the home automation transmitter. You
can control all your receivers through your computer. You can make a
program that will automatically turn on, turn off or dim the receivers in
your house.

INSTALLATION

- Put the USB transmitter in any free USB port from your computer (1).
- Download the software from our website, www.elro.eu

- Unpack the software, and click the USB Controller icon (2).

- You are now ready to start learning.

SETTINGS AND USE

Learning to a receiver from HE8B00 series

- Go to Normal Mode in the software, and click Add (3).

- Use DeviceManager to give the receiver you want to learn a name and code
(DeviceName and DeviceCode) e.g. Living 1, Kitchen 3, Computer room 3.

- Specify the receiver (DeviceSpec) you want to learn, an ON/OFF receiver or
a DIMMER receiver.

- Self-learning of unit code in receiver. The red Led must be on, then press
the “"Learn” button on the receiver for 2 seconds. Release the button. The
LED starts flashing (4a). Now select the receiver from the list so that it
turns blue, and press the ON button (4b). The software will show a
message that the command has been sent. Now you can control the
receiver from your computer.

- Repeat the above steps when you want to learn more receivers. It's possible
to learn more than 1 receiver to 1 code.

Learning to any receiver from another HE and AB600 series
- For HE853 use exactly the same above procedure.
- For receivers use the learning receiver procedure from appropriate manual.

Use in Normal Mode

- To switch on one receiver, select the receiver from the list and press ON. To
turn on multiple units, click the receivers whilst holding down the Crtl button
on your keyboard (5a).

- To set a dimmer to a different level press the ON button, the dimmer will
start dimming, when it has reached the desired level press the ON button
again. The program will now save your dimming settings. Dimmer starts
always in the highest position and then go to the last settings.

- For all dimmers, except HEB00 series, dimmer button with percentage of
dimming doesn’t work.

- To switch off one receiver, select the receiver from the list and press OFF. To
turn off multiple units, click the receivers whilst holding down the Crtl
button on your keyboard (5b).

- To switch on all receivers, press ALL ON. To switch off all receivers, press
ALL OFF.

- To modify previously installed receivers, select the receiver you want to edit,
and press Modify.

- To delete previously installed receivers, select the receiver you want to
remove, and press Delete.

Use in Profile mode (6a)

In this mode you can put in mood settings, e.g. Away or Evening. This
means that with 1 click of the mouse all receivers in your house will respond
according to your input presets.

- Press ADD to create a new profile.

- Give this profile a name, e.g. Away and put in a description (6b).

- Select the receiver you want in the list on the right side, and the select the
Action (only ON or OFF) you want from the drop down list.

- Press the arrow to the left (6c), the receiver’s name and action will be
shown in the left window.

- When you are finished with adding receivers, press OK at the bottom of the
screen, all settings will now be saved.

- If you want to use the profile, select it in the Profile Name list, and click Use
This Profile.

- To modify any profile, select the profile you want to edit, and press Modify.

- To delete any profile, select the profile you want to remove, and press
Delete.

To view any profile, select the profile you want to check, and press View.

Use in Automatic mode (7a)

In this mode you can input a program so that the receivers switch on, off or
dim according to your program.

- To make a program ,click ActionSetting (7b), and press Add.

- Select the weekdays (8) you want to use the program. Select the time you
want the action to take place, select the receiver you want to use, and
select the action you want, ON, OFF. Press OK to confirm settings.

- Make sure that when you put in an ON command, you also put in an OFF
command (9).

- To modify any action, select the action you want to edit, and press Modify.

- To delete any action, select the action you want to remove, and press
Delete.

- In the ActionList you can see the list of all coming actions for the day (10).

TIPS

1. Metal will have a negative influence on transmitting range.

2. The transmitting range is shortened when the signal must go through floors
or walls.

N
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HE853 PC FERNBEDIENBARER USB DONGLE
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HE853 ist ein zur HE/AB600 Serie gehdrender Computer USB Sender und
wurde zur Anwendung mit einer Reihe Ibstler d Empfa

konstruiert. Er kann so eingestellt werden, dass er die Rolle des
Hei t ti ders iibernimmt. Alle Empfanger kénnen iiber den
Computer gesteuert werden. Sie kénnen ein Programm erstellen, das die

Empfanger im Haus automatisch ein-ausschaltet oder dimmt.

INS‘TALLATION
Den USB Sender mit einem beliebigen freien USB Port am Computer verbinden
(1).

- Die Software von unserer Website www. elro.eu herunterladen.

- Software auspacken und auf das USB-Controllersymbol klicken (2).

- Jetzt kénnen Sie mit dem Einlernen beginnen.

EINSTELLUNGEN UND BEDIENUNG

Auf einen Empfédnger einlernen

- Inder Software Normal Mode aktivieren und auf Add klicken(3).

- Im DeviceManager dem Empfénger, der eingelernt werden soll, einen Namen
und Code zuweisen. (DeviceName und Devicecode) z.B. Wohnzimmer 1, Kiiche
2, Biro 3.

- Den Empfénger, (DeviceSpec) der auf einen ON/OFF Empfanger oder einen
DIMMER Empfénger eingelernt werden soll, bestimmen.

- Selbstlernen des Einheitscodes im Empfénger. Die rote LED muss leuchten,
dann die "Lern" Taste am Empfénger fir 2 Sekunden driicken. Die Taste lésen.
Die LED blinkt (4a). Jetzt den Empfénger aus der Liste wahlen, er wird blau
angezeigt, und die EIN Taste driicken (4b). Die Software zeigt die Meldung an,
dass der Befehl gesendet wurde. Jetzt kann der Empfanger tber den Computer
gesteuert werden.

Auf alle Empfanger einer anderen HE und AB600 Serie einlernen

- Fur HE853 genau das selbe Verfahren wie oben anwenden.

- Fur Empfénger das Einlernverfahren fur Empfénger in der entsprechenden
Anleitung anwenden.

- Die oben aufgefiihrten Schritte wiederholen, wenn mehrere Empféanger
eingelernt werden sollen. Auf 1 Code kdnnen mehrere Empfanger eingelernt
werden.

Bedienung im Normalmodus

- Zum Einschalten den Empfénger aus der Liste wahlen und ON driicken. Um
mehrere Einheiten einzuschalten, auf die Empfénger klicken und
wahrenddessen die Ctrl Taste auf der Tastatur gedriickt halten (5a).

- Zum Einstellen eines Dimmers auf eine andere Stufe die ON Taste driicken, der
Dimmer dimmt und sobald er die gew(inschte Stufe erreicht hat, die ON Taste
nochmals driicken. Das Programm speichert jetzt die Dimmereinstellungen. Der
Dimmer startet immer auf héchster Position und schaltet dann auf die neuesten
Einstellungen zuriick.

- Die Dimmertaste mit prozentualem Dimmen funktioniert nicht fir alle Dimmer,
auBer der HE800 Serie.

- Zum Ausschalten einen Empfénger aus der Liste wahlen und auf OFF driicken.
Um mehrere Einheiten auszuschalten, auf die Empfénger klicken und
wahrenddessen die Ctrl Taste auf der Tastatur gedriickt halten (5b).

- Zum Einschalten aller Empfénger auf ALL ON driicken. Zum Ausschalten aller
Empfanger auf ALL OFF driicken.

- Um vorher installierte Empfénger zu modifizieren, den zu editierenden
Empfanger auswéhlen und auf Modify driicken.

- Um vorher installierte Empfénger zu loschen, den zu entfernenden Empfénger
auswéhlen und auf Delete driicken.

Bedi im Profilmodus (6a)

*In diesem Modus kénnen die Stimmungseinstellungen, wie z.B. Abwesend oder
Abend eingegeben werden. Das bedeutet, dass mit 1 Mausklick alle Empfénger
im Haus auf die eingegebenen Voreinstellungen reagieren.

- Auf ADD driicken, um ein neues Profil zu erstellen.

- Diesem Profil einen Namen geben, z.B. Abwesend, und eine Beschreibung
zuweisen (6b).

- Auf der rechten Seite der Liste den gewiinschten Empfénger auswahlen und
dann die gewiinschte Aktion (nur ON oder OFF) aus der Einblendliste
auswéhlen.

- Auf den Linkspfeil driicken (6c), Name und Aktion des Empféngers werden im
linken Fenster angezeigt.

- Wenn das Hinzufligen von Empféngern beendet ist, auf die OK Taste unten am
Bildschirm driicken und alle Einstellungen werden jetzt gespeichert.

- Zum Anwenden aus der Profilnamenliste Profil wahlen und auf Profil Anwenden

klicken.

- Zum Modifizieren der Profile das zu editierende Profil wéhlen und auf Modify
driicken.

- Zum Loschen der Profile das zu entfernende Profil wéhlen und auf Delete
driicken.

- Zum Betrachten der Profile das zu priifende Profil wéhlen und auf View
driicken.

Bedi g im Automatikmodus (7a)

* In diesem Modus kann ein Programm eingegeben werden, damit die Empféanger
laut Programmierung ein-, ausschalten oder dimmen.

- Um ein Programm zu erstellen, auf ActionSetting (7b) klicken und auf Add
driicken.

- Die Wochentage, an denen das Programm benutzt werden soll, auswéahlen (8).
Die Uhrzeit fiir die Aktion auwé&hlen, den dafiir vorgesehenen Empfanger und
die gewlinschte Aktion wahlen, ON oder OFF. Zum Bestétigen der Einstellungen
auf OK driicken.

- Wenn ein ON Befehl eingegeben wird, muss auch ein OFF Befehl eingegeben
werden (9).

- Um die Aktionen zu modifizieren, die zu editierende Aktion auswéhlen und auf
Modify driicken.

- Um die Aktionen zu léschen, die zu entfernende Aktion auswahlen und auf
Delete driicken.

- Inder ActionList werden alle zukiinftigen Aktionen des Tages angezeigt (10).

TIPPS

1. Durch Metall wird die Sendereichweite negativ beeinflusst.

2. Die Sendereichweite verkirzt sich, wenn das Signal Bdden oder Wéande
durchdringen muss. )

HE853 PC UZAKTAN KUMANDA USB DONGLE

HE853, HE/AB600 serisine ait, bir dizi kendi kendine 6grenen alicilarla
kullamimak {izere tasarlanmig bir bilgisayar USB vericisidir. Bu aygit,
ev otomasyon vericisi roliinii gerceklestirmesi icin ayarlanabilir.
Bilgisayarimiz araciligiyla tiim ahcalarimizi kontrol edebilirsiniz.
Evinizdeki alicilari otomatik olarak acacak, kapatacak veya kisacak bir
program yapabilirsiniz.

KURULUM

- USB vericiyi bilgisayarinizin herhangi bir bog USB portuna yerlestirin (1).
- Yazihmi "www.elro.eu” adresindeki sitemizden, indirin

- Yazihmi agin ve USB Controller simgesini tiklayin (2).

- Artik 63renmeye baslamaya hazirsiniz.

AYARLAR VE KULLANIM

Bir alicinin 8grenmesi

- Yazihmdaki Normal Mode (normal mod)‘a gidin Add (ekle)'yi tiklayin (3).

- Ogrenmesini istediginiz aliciya bir ad ve kod (DeviceName/Alet adi ve
Devicecode/Alet kodu) vermek icin DeviceManager (alet yoneticisi)'ni
kullanin; 6rnedin Oturma Odas! 1, Mutfak 2, Bilgisayar odasi 3.

- ON/OFF (agma/kapama) veya DIMMER (kisma) 6grenmesini istediginiz
alicty belirtin (DeviceSpec).

- Unite kodunun alicida otomatik 6grenilmesi. Kirmizi Led yaniyor olmalidir.
Alicidaki “Learn” digmesine 2 saniye slreyle basiniz. Digmeyi birakiniz.
LED yanip sbnmeye baslar (4a). Maviye donmesi igin listeden aliciyl seginiz
ve “"ON” (agik) digmesine (4b) basiniz. Yazim, komutun génderildigini
belirten bir mesaj gorintiileyecektir. Simdi aliciy1 bilgisayarinizdan kontrol
edebilirsiniz.

- Daha fazla alicinin 6grenmesini istiyorsaniz yukaridaki adimlari tekrarlayin. 1
alicinin 1'den fazla kodu 6§renmesi mimkandar.

Baska bir HE ve AB600 serisinden aliciya 8gretme islemi
- HE853 icin yukaridaki adimlarin aynisini izleyiniz.
- Alicilar icin ilgili kilavuzdaki alici 6§renme adimlarini uygulayiniz.

Normal modda kullanim

- Tek bir aliciyr agmak icin listeden aliciyr segin ve ON tusuna basin. Birden
fazla uniteyi agmak igin klavye tzerinde Ctrl digmesini basili tutarken
alicilari tiklayin (5a).

- Bir dimmeri (kisiciyr) farkh bir diizeye ayarlamak igin ON butonuna basin:
kisici kismaya baslayacaktir, istenilen seviyeye ulasildidinda ON butonuna
tekrar basin. Program simdi sizin kisma ayarlarinizi kaydedecektir. Dimmer
daima en yiksek konumda baglar ve sonra son ayarlara gider.

- HEBO0O serisi hari¢ tim isik kisma reostalari igin karartma yizdeli 1sik kisma
diugmesi galismaz.

- Bir aliciyr kapatmak igin listeden aliciy1 segin ve OFF tusuna basin. Birden
fazla uniteyi kapatmak igin klavye (zerinde Ctrl digmesini basil tutarken
alicilar tiklayin(5b).

- Tum alicilan agmak igin, ALL ON (hepsi acgik)‘a basin. Tam alicilari,
kapatmak igin ALL OFF (hepsi kapal)‘a basin.

- Onceden yiklenmis alicilari modifiye etmek igin diizenlemek istediginiz
alicty! segin Modify tusuna basin.

- Onceden yiklenmis alicilar silmek igin silmek istedidiniz aliciy1 segin Delete
tusuna basin,

Profil modunda kullanim (6a)

* Bu modda, ruh halinize gére ayarlar koyabilirsiniz érnegin Gurbet veya
Aksam. Bunun anlami, fare ile 1 tiklamaniza evinizin tim alicilarinin
onceden girdidiniz ayarlar dogrultusunda yanit vermesidir.

- Yeni bir profil olusturmak icin ADD (ekle)’ye basin.

- Bu profile bir isim verin; 6rnegin Gurbet ve bir agiklama koyun (6b).

- Sag taraftaki listeden istedidiniz aliciyl segin ve sonra asagi acilan listeden
istediginiz Eylemi (sadece ON ya da ON) segin.

- Oku sola bastirin (6c); alicinin adini ve eylemi sol pencerede goriinecektir.

- Alicilari eklemeyi tamamladiginizda, ekranin alt kismindaki OK’e basin ve
tim ayarlar artik kaydedilecektir.

- Profili kullanmak istiyorsaniz onu Profil Adi listesinde segin ve Bu Profili
Kullan’i tiklayin.

- Herhangi bir profilde dedisiklik yapmak igin, dizenlemek istediginiz profili
segin ve Modify tusuna basin,.

- Herhangi bir profili silmek igin, kaldirmak istediginiz profili segin ve Delete
(sil) secenegine basin,.

- Herhangi bir profili gérintilemek igin kontrol etmek istediginiz profili segin
ve View (gorintile) tusuna basin.

Otomatik modda kullamim (7a)

* Bu modda alicilarin programiniza gére agik, kapal ya da kisik olmasi igin bir
program girigi yapabilirsiniz.

- Bir program yapmak icin ActionSetting (Eylem ayarlanmasi)’na tiklayin (7b)
ve Add (ekle) tusuna basin.

- Programi kullanmak istediginiz hafta ici ginini (8) segin. Eylemin olmasini
istediginiz zamani segin kullanmak istediginiz aliciyi segin ve istediginiz
eylemi segin: ON veya OFF. Ayarlar onaylamak icin OK ‘e basin.

- Bir ON komutu koydugunuzda ayni zamanda bir OFF komutu
koydugunuzdan da emin olun (9).

- Herhangi bir eylemde degisiklik yapmak igin diizenlemek istediginiz eylemi
secin ve Modify tusuna basin.

- Herhangi bir eylemi silmek icin, kaldirmak istediginiz eylemi segin ve Delete
(sil) segenedine basin.

- ActionList (Eylem listesi)'de gin icinde olacak tim eylemlerin listesini
gorebilirsiniz (10).

iPUCLARI

1. Metaller aktarim mesafesi zerinde olumsuz bir etkiye sahip olacaktir.
2. Sinyal zemin veya duvardan gegecegi zaman aktarim mesafesi kisalir.

o
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HE853 PC REMOTE CONTROL USB DONGLE
O HE853 eival évag nopnog USB unoAoyloTH) nou avijkel oTnv oeipd
HE/ABGOO kai eival oxediaopévog rld XPAON PE pIa CEIPA SEKTAOV
autopddnong. Mnopei va puBpioTei ®OTE va exTeAei To 0 TOU nopnou
oikiakoU auTopaTiopou. Mnopeite va eAtyEeTe 6AouG TOUG SEKTEG PECK TOU
unoAoyioTr). Mnopeite va kavere éva npdypappa nou autépara va
EVEPY i, va anevepy €l i} va e§aoBevilel Toug JEKTEG TOU oNITIOU

ouac.

EFKATAZTAZH KAI XPHZH

- BaATe Tov nound USB o€ onoladfnote eAelBepn BUpa USB Tou unoAoyIoTh oag
(1).

- KareBaoTe To Aoylopikd and Tnv 10TooeAida pag, www.elro.eu

- AnOOUPNIECTE TO AOYIOHIKOU, Kal KAVTE KAIK OTO £IKOVISIo Tou EAeykTr USB (2).

- EloTe TOpa £roipol va EekIVOETE va pabaivere.

PYOMIZEIZ KAI XPHZIH

Ma@aivovrag oe évav 3¢kt

- MNnyaivere oe Normal Mode oTo AoyIopIKO, Kal KAVTE KAIK oTo Add (3).

- Xpnoigonoifote Tov Device Manager yia va dMOETE OTO HEKTN Nou BEAETE va
paBete éva 6vopa kal éva Kwdikd (Device Name kai Device code) n.x. ZaAdwvi 1,
Kougiva 2, AwpdTio unoAoyioTh 3.

- KaBopiote Tov dékTn (Device Spec) nou BéAeTe va paBeTe oav éva dEKTn
ON/OFF 1y oav éva déktn DIMMER.

- AuTd-pdBnon Tou kwdikoU povadag o€ 5EkTn To kOKKIVO Aapndki LED npénel va
gival avappévo, kal UOTEPA NATACTE TO KOUPNI TNG EKBABnong (Learn) ndvw oto
BékTn yia 2 deutepdAenTta. AQAOTE To kKoupni To Aapndaki LED apyilel va
avaBooBrivel (4a). EnIAéETe TOpa To dékTn and Tn AioTa £To1 OOTE TO Aapndxi
va yivel gnAg, kal naTAoTe To koupni ON (4b). To Aoyiopikd Ba deiel éva
pAvupa OTi n eVTOAN €xel otaAel. Mnopeite va eAéyEete Tdpa To d€kTn and Tov
UNoAOYIOTH 0ag.

- EnavaAdBare Ta avoTépw BApara otav BEAETE va PHABETE NEPIOOOTEPOUG BEKTEG,
MnopeiTe va paBete neploodTeEpoug and 1 3EkTn o 1 KWIKO.

ExpaOnon oe GAAo 3ékmn and GAAo HE kai oeipa AB600

- TaTov HE853 xpnoiponoinoTe akpiBmg Tnv idia avwTépw diadikaoia.

- Ta Toug dékTeg, Xpnoiponoifore  diadikaocia ekpddnong 8ékTn and To
KaraAAnAo eyxeipidio.

Xprion o Kavovikdé Tpéno Asitoupyiag

- Ta va evepyonolnoeTte éva dékTn, eniAéEre To dékTn and Tn AloTa kal naThoTe
ON. TNa va evepyonolNoeTe NOAAANAEG HOVABEG, KAVTE KAIK OTOUG BEKTEG EVD
Kpatare nampévo To koupni Ctrl ndvw oro nAnKTpoAdy1d oag (5a).

- Tava puBpicere évav eEaoBevioTr ot éva S1apopeTikd eninedo naTHoTE TO
koupni ON , o eEaoBevioThG Ba apxioel va xdvel Tnv évraoch Tou, dérav @BACE!
oro enBupnTo eninedo narfore To koupni ON Eava. To npdypappa 6a
anoBnkeVUoEl TOPa TIG puBpioelg oag yia Tnv eEaoBEvion Tou pwTIoPoU. O
£EaoBevIoTNG EEKIVAEI NAVTOTE OTNV UYNAOTEPN B£0n Kal nnyaivel UOTEPQ OTIG
TeAeuTaieg puBIoEIG.

- Ta 6Aoug Toug eEaoBevioTég, ekTOG and Tn oeipd HEBOOD, To Koupni Tou
€EQ0BEVIOTH PE TO N0o0OTO £EA0BEVIONG SEV BOUAEUEL

- Ta va anevepyonolRoeTe £va dékTn, enIAéETe To 8EKTN and Tn AloTa Kal naThHoTE
OFF. Na va anevepyonoINoeTe NOAAGNAEG HOVABEG, KAVTE KAIK OTOUG SEKTEG EV®
Kpatare narnpévo To koupni Ctrl ndvw oro nAnKTpoAdy1d oag (5b).

- Ta va gvepyonolnoeTe 6Aoug Toug dékTeG, narfjore ALL ON. lMa va
anevepyonolnoeTe OAoug Toug dEKTeG, naThoTe ALL OFF.

- Tia va TpononoIRoETE NPonyoUHEVa EYKATEOTNUEVOUG DEKTEG, ENIAEETE TO BEKTN
nou BéAere va enekepyaoTeite, kal narfjore Modify.

- Ta va diaypayere nponyoUpPeva eyKATEOTNUEVOUG DEKTEG, EMAEETE TO BEKTN Nou
BéAeTe va a@alpgoeTe, Kal namoTe Delete.

Xpfion oe Tpoéno Asrroupyiag Mpo@iA (6a)

* ZgauTh Tn Aerroupyia pnopeite va BAAeTe TIg puBpiceig 81G6gonG, n.X. Makpid i
Bpadu. AuTd onpaivel OTi Pe éva 1 KAIK ToU NovTIKIOU OAOI Ol BEKTEG TOU OMITIOU
oag Ba anokpiBolv oG Npoppubpicelg cag 10030u.

- Narfjore ADD yia va dnuioupyROETE €va vEo NPo@iA.

- AmoTe 0e auTd To NPoPIA éva 6vopa, n.X. Makpid kai BAATE pia nepypa@n
(6b).

- EmIAEETe To B&KTN nou BéAeTe oTn AloTa nave oTtn deE1d nAgupd, kal UoTEpa
emAEETe TV eMBupnTA evépyela (Action) (udvo ON f) OFF) and Tnv
avanruoobpevn AioTta.

- Narfore To BéAog oTa apioTepd (6c¢), To dvopa Tou BEKTN Kal n evépyeia Ba
deixBouv oTo aploTepd napdBupo.

- 'OTav £XETE TEAEIOOEI PE TNV NPooBkn SekT®V, naThore OK oTo KAT® pPépog TnG
0806vng, OAeg o1 puBpioelg TOpa Ba anobnkeuBolv.

- Av BéAere va xpnoiponoioeTe To Npo®iA, eNIAéETe To oTn AloTta 'Ovopa MNpo@id
(Profile Name), kal KGvTe KAIK otn Xpnon AutoU Tou Mpo@iA.

- Ta va TpononolfoeTe onolodAnoTe Npo®iA, ENIAEETE To NPo@iA nou BEAETE va
enekepyaoTeiTe, kal namoTe Modify.

- Ta va diaypayere onoiodANoTe Npo@iA, ENIAEETE To NPOPIA nou BEAETE va
agalpéoeTe, Kal narhoTe Delete.

- Ta va deite onolodinoTe npo®iA, enIAEETe To Npo@iA nou BéAeTe va eAéyEere,
Kal nathoTe View.

Xpfion o Autdparo Tpéno Asrroupyiag (7a)

* Ze autdv Tov Tpdno Aerroupyiag pnopeiTe va eiodyere éva npdypappa £Tol ®OTE
01 8£KTEG va evepyonololvTal, va ansvepyonolouvral f) va eEaoBevidouv
oUp@wva pPe To npdypappd oag.

- Kngd va @ridkere éva npdypappa, kavre KAIK oTo Action Setting (7b) kai nathoTe

- EmIAEETE TIG NPEPEG TG eﬂbopd&oq (8) nou BéAere va xpnanuonomasre TO
npdypappa. ENIAEETE TNV @pa nou BEAeTE n evépyeia va AaBel xopa, eNIAEETE TO
BEKTN nou BEAETE va XpnOoIHONOINCETE Kal ENIAEETE TNV evEpyEela nou BEAETE va
XPNoIHonoINoEeTE, Kal eNIAEEETE Tnv evépyeia nou BéAere, ON ) OFF. NaTioTe OK
yla va eniBeBAIOOETE TIG pUBUIOEIG.

- BeBalwBeite 611 dTav evepyonoleiTe pia evroAl ON , pnopeire eniong va
EVEPYONOINOETE pia evioAn OFF (9).

- Ta va TpononoIROETE Hia evEpyela, EMNIAEETE TNV eVEpPYEIa Nou BEAETE va
enekepyaoreite, kal narfore Modify.

- Ta va diaypayere onoladnnote evépyeia, eNIAEETE TNV evépyela nou BEAeTE va
apaipéoere, Kal narfjore Delete.

- ZTnv ActionList pnopeite va deite pia Aiota OAWV TWV ENEPXOPEVWV EVEPYEIQV
yia Tnv nuépa (10).

ZYMBOYAEZ

1. Ta péraAAa éxouv apvnTiki enidpaon oTo eUpog peTadoong

KOMPUTEROWY KLUCZ SZYFRUJACY ZDALNEGO STEROWANIA USB HE853
Klucz szyfrujacy HE853 to komputerowy nadajnik USB wchodzacy w skiad
serii HE/AB600, przeznaczony do wspéipracy z odbiornikami
samoprogramu]qcyml Mote on spelmaé role nadajnika sterujacego

automatyka d . Za p ictwem k a mozna sterowaé
wszystkimi odbi kami. Mozna zbud program, ktéry bedzie
automatycznie wiaczal, wylaczat i zmieniat natezenie $wiatta odbiorniké
w domu.

INSTALACIA

- Wiozy¢ nadajnik USB do dowolnego gniazda USB w komputerze (1).

- Sciagnaé oprogramowanie z naszej strony intemetowej www.elro.eu

- Rozpakowa¢ skompresowany plik, po czym klikna¢ na ikone sterownika USB
(2).

- Na tym etapie urzadzenia sa gotowe do programowania.

USTAWIENIE I KORZYSTANIE Z URZADZENIA

Programowanie odbiornika

- Przej$¢ do Normal Mode w oprogramowaniu, i klikna¢ Add (Dodaj) (3).

- Korzystajac z DeviceManager nada¢ programowanemu odbiornikowi nazwe i
kod (DeviceName i Devicecode), np. Salon 1, Kuchnia 2, Pokdj komputerowy 3.

- Okresli¢, czy programowany odbiornik ma pracowac w trybie Wiacz-Wytacz
(ON/OFF) czy w trybie $ciemniania (DIMMER).

- Automatyczne przyuczanie kodu jednostkowego w odbiorniku. Jesli $wieci sie
czerwona dioda, wcisnaé na 2 sekundy przycisk ,Learn”, znajdujacy sie na
odbiorniku. Zwolni¢ przycisk. Dioda zacznie miga¢ (4a). Wybrac z listy
odbiornik - powinien pods$wietli¢ sie na niebiesko - i wcisng¢ przycisk ON (4b).
Aplikacja wy$wietli komunikat o wystaniu polecenia. Teraz mozna juz sterowac
odbiornikiem z komputera.

Przyuczanie odbiornika z serii innej niz HE i AB600

- Dla HE853 nalezy zastosowat powyzsza procedure.

- Dla odbiornikéw nalezy zastosowac procedure przyuczania odbiornika opisang
w odpowiedniej instrukcji.

Korzystanie z urzadzenia w Trybie Normalnym

- Chcac wigczy¢ jeden odbiornik nalezy wybrac ten odbiornik z listy i nacisnaé
przycisk ON. Chcac wiaczy¢ kilka urzadzeri jednoczeénie, nalezy myszka wybraé
odbiorniki trzymajac jednoczesnie wcisniety klawisz Ctrl na klawiaturze
komputera (5a).

- Chcac zmieni¢ ustawienia $ciemniacza nalezy nacisnaé przycisk ON; $édemniacz
zacznie zmniejszac natezenia $wiatfa; po uzyskaniu zadanego natezenia nalezy
ponownie nacisng¢ przycisk ON. Program zapisze ustawienia $ciemniania.

ciemniacz zawsze uruchamia sie przy najwiekszym natezeniu $wiatta, po czym
przechodzi do ostatniego ustawienia.

- Dla wszystkich $ciemniaczy, z wylaczeniem seri HE800, przycisk $ciemniania ze
stopniowaniem procentowym nie dziala.

- Chcac wylaczy¢ jeden odbiornik nalezy wybrac ten odbiornik z listy i nacisna¢
OFF. Chcac wylaczy¢ kilka urzadzer jednoczeénie, nalezy myszka wybraé
odbiorniki trzymajac jednocze$nie wcisniety klawisz Ctrl na klawiaturze
komputera (5b).

- Chcac wigczy¢ wszystkie odbiorniki nalezy nacisna¢ przycisk ALL ON. Chcac
wytgczy¢ wszystkie odbiorniki nalezy nacisngé przycisk ALL OFF.

- Chcac dokona¢ zmian ustawieri wczesniej zaprogramowanych odbiornikéw
nalezy wybra¢ dany odbiornik, po czym nacisngé przycisk Modify.

- Chcac usunag z listy wezeséniej zaprogramowane odbiorniki nalezy wybra¢ dany
odbiornik, po czym nacisna¢ przycisk Delete.

Korzy z urzad ia w trybie Profilu (6a)

* W tym trybie pracy mozna wprowadzi¢ ustawienia zalezne od okolicznosci, np.
Nieobecno$¢ lub Wieczér. Oznacza to, ze za jednym kliknieciem myszy
wszystkie odbiorniki w domu zareagujq zgodnie z wczesniej wprowadzonymi
ustawieniami.

- Nacisna¢ ADD, co umozliwi utworzenie nowego profilu.

- Nada¢ profilowi nazwe, np. ,Nieobecno$¢” oraz dodac opis (6b).

- Wybrac zadany odbiornik na liécie po prawej strony, po czym z rozwijanej listy
wybraé rodzaj dziatania (tylko WEACZENIE [ON] lub WYLACZENIE [OFF]).

- Nacisna¢ strzatke skierowana w lewa strone (6c), nazwa odbiornika oraz rodzaj
dziatania ukaze sie w lewym oknie.

- Po zakoriczeniu dodawania odbiomikdw nacisna¢ przycisk OK u dotu ekranu, co
spowoduje zapisanie ustawien w pamieci.

- Jesli zechca Panstwo skorzystac z danego Profilu, nalezy wybra¢ liste nazw
profili (Profile Name) i klikna¢ na Use This Profile (Zastosuj Ten Profil).

- Chcac zmieni¢ ustawienia danego profilu nalezy wybra¢ ten profil, po czym
nacisna¢ przycisk Modify.

- Chcac skasowac dany profil, nalezy wybra¢ ten profil, po czym nacisngé
przycisk Delete.

- Chcac przegladnac ustawienia danego profilu, nalezy wybrac ten profil, po czym
nacisnac przycisk View.

Korzy ie z urzad ia w Trybie Automatycznym (7a)

* W tym trybie pracy mozna wprowadzi¢ program, wedtug ktérego odbiornik
beda sie wigczaé, wytaczac lub zmieniaé natezenie $wiatfa.

- Chcac utworzy¢ program nalezy nacisngé przycisk ActionSetting (7b) oraz
nacisna¢ Add.

- Wybra¢ dni tygodnia (8), w ktérych program ma sie uruchamia¢, a nastepnie
rodzaj dziatania (WELACZENIE [ON] lub WYLACZENIE [OFF]). Nacisnaé OK i w
ten spos6b potwierdzi¢ ustawienia.

- Prosimy zwréci¢ uwage, by wprowadzajac polecenie ON wpisaé réwniez
polecenie OFF (9).

- Chcac zmieni¢ dane dziatanie nalezy wybra¢ owo dziatanie, po czym nacisnaé
przycisk Modify.

- Chcac skasowat dane dziatanie, nalezy wybraé owo dziatanie, po czym nacisnaé
przycisk Delete.

- W lidcie dziatah ActionList widoczna jest lista zadar zaprogramowanych na dany
dziert (10).

SUGESTIE

1. Metalowe przeszkody ograniczaja zasieg transmitowanych sygnatéw.

2. Zasieg transmitowanych sygnatdw jest mniejszy, kiedy sygnat przechodzi przez
Sciany I sufity.

2. To elpog perddoong pei@veral dtav To onpa npénel va SiIEABEI and natdpara

\TO‘XOUC.

- J

\

HE853 USB PC AFSTANDSBEDIENING USB ONTVANGER

HE853 CLE ELECTRONIQUE USB (ou DONGLE USB) DE COMMANDE DE PC A

~

De HE853 is een p gestuurde USB der uit de HE en AB600 serie en
is ontworpen voor gabruuk met zelﬂerande ontvangers Het kan gebruikt
worden als een g lijk sy U kunt hiermee alle
ontvangers via uw computar besturen. U kunt een programma creéren dat
automatisch de ontvangers in uw huis inschakelt, uitschakelt of dimt.

INSTALLATIE

- Doe de USB-zender in een vrije USB-poort van uw computer (1).
- Download het programma van onze website: www.elro.eu

- Unzip de software en klik op het USB-icoontje (2).

- U kunt nu namen en codes aan de ontvangers toewijzen.

INSTELLINGEN EN GEBRUIK
en codes toek aan ontvangers

- Ga naar Normal Mode in het programma en klik op Add aan (3).

- Gebruik DeviceManager om namen en codes toe te kennen aan de ontvangers
(DeviceName en DeviceCode) bijv. Woonkamer 1, Keuken 2, Computerkamer 3.

- Spedificeer via DeviceSpec of u een naam wilt toekennen aan een ON/OFF-
ontvanger of een DIMMER-ontvanger.

- Het automatisch inleren van de code van de ontvanger. Het rode LED lampje moet
branden, druk dan het "LEARN"-knopje op de receiver in, en houd deze gedurende
2 seconden ingedrukt. Laat het knopje los, waarop het LED lampje begint te
knipperen (4a) Selecteer de ontvanger in de lijst, deze wordt nu blauw, en druk op
de ON knop (4b) De software laat een melding zien, dat het commando is
verzonden. Nu kunt u de ontvanger vanaf de computer besturen.

- Herhaal bovenstaande stappen om namen en codes toe te kennen aan meer
ontvangers. Het is mogelijk verschillende namen toe te kennen aan meerdere
ontvangers onder 1 code.

Inleren ontvangers uit andere HE-series of de AB600-serie

- Voor HEB53 volgt u dezelfde procedure zoals hierboven beschreven

- Voor het inleren van de ontvanger volgt u de procedure uit de desbetreffende
gebruiksaanwijzing

Gebruik in Normal Mode

- Om 1 ontvanger aan te zetten kiest u de naam van de ontvanger in de lijst en
drukt u op ON. Om meerdere ontvangers gelijktijdig aan te zetten klikt u op de
namen van de gewenste ontvangers terwijl u de CTRL-toets op uw toetsenbord
ingedrukt houdt (5a).

- Om een dimmer in te stellen met een andere lichtsterkte drukt u op ON zodat de
dimmer begint met dimmen. Als de gewenste lichtsterkte is bereikt drukt u
nogmaals op ON. Het programma zal uw instellingen opslaan. Dimmers starten
altijd met de grootste lichtsterkte en stellen zich vervolgens in op de laatst
ingevoerde instellingen.

- Bij alle dimmers behalve de HE-800 serie, werkt de DIMMER-toets met
percentagefunctie niet.

- Om 1 ontvanger uit te zetten kiest u de naam van de ontvanger in de lijst en drukt
u op OFF. Om meerdere ontvangers gelijktijdig uit te zetten klikt u op de namen
van de gewenste ontvangers terwijl u de CTRL-toets op uw toetsenbord ingedrukt
houdt (5b).

- Om alle ontvangers gelijktijdig aan te zetten drukt u op ALL ON. Om alle
ontvangers gelijktijdig uit te zetten drukt u op ALL OFF.

- Om de instellingen van eerder geinstalleerde ontvangers te wijzigen kiest u de
gewenste ontvanger in de lijst en drukt u vervolgens op Modify.

- Om de instellingen van eerder geinstalleerde ontvangers te wissen kiest u de
gewenste ontvanger in de lijst en drukt u vervolgens op Delete.

Gebrulk in Profile Mode (6a)
In deze modus kunt u instellingen voor diverse situaties invoeren, bijv. "Afwezig” of
“Avond”. Dit houdt in dat met 1 klik van uw muis alle ontvangers in uw huis zullen
reageren op de door u vooraf ingevoerde instellingen.

- Druk op ADD om een nieuw profiel aan te maken.

- Ken een naam toe aan dit profiel en voeg een omschrijving toe (6b).

- Kies de gewenste ontvanger van de lijst aan de rechter zijde en kies vervolgens de
gewenste functie (alleen ON of OFF) van de dropdownmenu.

- Druk op het pijltje naar links (6c) en de naam van de ontvanger en de gekozen
functie zijn te zien in het linkerscherm.

- Als u alle gewenste ontvangers heeft toegevoegd drukt op OK onderaan het
scherm. Alle instellingen worden nu opgeslagen.

- Als u dit profiel wilt gebruiken kiest u het uit de lijst met profielnamen en drukt u
op Use This Profile.

- Om de instellingen van een profiel te wijzigen kiest u het gewenste profiel uit de
profiellijst en drukt u op Modify.

- Om een profiel te verwijderen kiest u het gewenste profiel uit de profiellijst en
drukt u op Delete.

- Om de instellingen van een profiel te bekijken kiest u het gewenste profiel uit de
profiellijst en drukt u op View.

Gebruik in Automatic Mode (7a)

* In deze modus kunt u het systeem zo programmeren dat u de ontvangers naar
wens in- en uit kunt schakelen of dimmen.

- Om een programma aan te maken drukt u op ActionSetting (7b) en vervolgens op
Add.

- Kies de dagen van de week (8) waarop u het programma wilt gebruiken. Kies
vervolgens de tijd waarop u het programma wilt laten starten, de ontvangers die u
daarvoor wilt gebruiken en de gewenste functie, ON of OFF. Druk op OK om de
instellingen te bevestigen.

- Let er op dat u naast ON-commando ook een OFF-commando moet invoeren (9).

- Om een programma te wijzigen kiest u het gewenste programma en drukt u op
Modify.

- Om een programma te verwijderen kiest u het gewenste programma en drukt op
Delete.

- Door op ActionList te klikken kunt u een lijst raadplegen met alle komende acties
van de dag (10).

TIPS

1. Metaal heeft een negatieve invioed op het bereik van de zender.

2. Het bereik van de zender wordt korter als het signaal door muren of vioeren moet
gaan.
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HE853 PC DALKOVY OVLADAC - HARDWAROWY USB KLiC

HES853 je poéitaovy USB vysila&, ktery pat¥i k sérii HE/AB600 a je
uréen pro pouziti s fadou programovacich pfijimaéii. Lze ho nastavit
tak, aby plnil funkci doméaciho automatického vysilage. To znamen4, Ze
miiZete ovladat véechny své pfFijimae pFes podéitad. ZaFizeni Ize taky
naprogramovat takovym zpisobem, aby automaticky zapinal, vypinal
nebo tlumil pFijimaée ve vasem domé.

INSTALACE

- Pfipojte USB vysila¢ k volnému portu USB vaseho poéitace (1).
- Stahnéte si software z nasich webovych strdnek, www.elro.eu
- Vybalte software a kliknéte na ikonu Kontroleru USB (2).

- Ted miZete zadit programovani.

NASTAVENI A POUZITE

Programovani pFijimaé&ad

-V programu zvolte Normal Mode a kliknéte Add (3).

- Pomoci DeviceManageru zadejte jméno a kéd pro pFijimaé, ktery chcete
programovat (DeviceName a Devicecode) napfiklad Obyvék 1, Kuchyné 2,
Pracovna 3.

- Uvedte pfijima¢ (DeviceSpec), ktery chcete programovat na ON/OFF
(vypinédni a zapinani) nebo DIMMER (tlumeni).

- Automatické uceni kédu jednotky v prijimaci. Cervend LED dioda musi svitit
a pak na prijimaci stisknete tlacitko "Uceni” pro dobu 2 sekund. Uvolnete
tlacitko. Cervend LED dioda zacne blikat (4a). Nyni si vyberte prijimac ze
seznamu tak, aby byl modre oznacen, a pak stisknete tlacitko ZAP (4b).
Software zobrazi zprévu, Ze byl poZadavek odeslan. Nyni muZete prijimac
ovladat ze svého pocitace.

- Opakuijte tento postup pro programovéni ostatnich pfijimaéd. Jednomu kédu
Ize pFidélit vice neZ 1 pfijimac.

Uceni z jinych prijimacu nez je série HE a AB600
- Pro sérii HE853 pouZijte presne stejny vySe zmineny postup.
- Pro prijimace pouZijte ucebni postup z odpovidajiciho manudlu.

Pouilti v Normalnim reZimu (Normal Mode)

Chcete-li zapnout jeden pfijimaé, zvolte pfijima¢ ze seznamu a stisknéte
ON. Chcete-li zapnout hned nékolik zafizeni, podrzte stisknuté tlaéitko Ctrl
na kldvesnici a zvolte potfebné pfijimace (5a).

- Pro nastaveni jiné Grovné tlumiée stisknéte tladitko ON, tlumié¢ zaéne tlumit
zvuk. AZ dosdhne poZadované Grovné, zase stisknéte tladitko ON. Program
uloZi toto nastaveni. Tlumi¢ se vZdy spusti na nejvy3si Grovni a potom
prejde k poslednimu uloZenému nastaveni.

- Pro veskeré stmivace mimo sérii HE800 tlacitko stmivani s procenty
stmivéni nefunguje.

- Chcete-li vypnout pfijima¢, zvolte pfijimac ze seznamu a stisknéte OFF.
Chcete-li vypnout hned nékolik zafizeni, podrite stisknuté tlagitko Ctrl na
kldvesnici a zvolte potfebné pfijimace (5b).

- Chcete-li zapnout v&echny pfijimade, stisknéte ALL ON. Chcete-li zapnout
viechny pfijimace, stisknéte ALL OFF.

- Chcete-li upravit nastaveni nékterého z pFijima&di, zvolte pozadovany
pfijimac a stisknéte Modify.

- Chcete-li vymazat néktery z dfive nastavenych pfijimaél, zvolte poZadovany
pfijima¢ a stisknéte Delete.

Pouziti v Profilovém rezimu (Profile mode) (6a)

* V tomto reZimu lze uloZit ur€ité profily, napfiklad Pry¢ nebo Vecer. Znamend
to, Ze 1 kliknutim mysi viechny pfijimaée budou reagovat v souladu s
uloZenymi nastavenimi.

- Chcete-li vytvofit novy profil, stisknéte ADD.

- Zadejte jméno profile, napiiklad Pry¢, a vioZte popis profilu (6b).

- Zvolte pozadovany pfijima¢ ze seznamu na pravé strané a potom zvolte ON
nebo OFF v roletovém menu.

- Stisknéte Sipku doleva (6c), jméno pFijimade a operace se ukaZe v levém
okné.

- Po zadani vech piijimaél stisknéte OK v dolni &sti obrazovky, viechna
nastaveni budou uloZena.

- Chcete-li pouzit urity profil, zvolte jméno ze seznamu a kliknéte PouZit
tento profil (Use This Profile).

- Chcete-li upravit néktery profil, zvolte pozadovany profil a stisknéte Modify.

- Chcete-li profil vymazat, zvolte poZadovany profil a stisknéte Delete.

- Chcete-li si prohlédnout nastaveni uritého profilu, zvolte poZadovany profil
a stisknéte View.

Pouziti v Automatickém reZimu (Automatic mode) (7a)

* V tomto rezimu miZete uloZit program automatického vypinani, zapinani
nebo tlumeni pﬂjimaéu

- Chcete-li uloZit novy program, stisknéte ActionSetting (7b) a potom
stisknéte Add.

- Zvolte dny v tydnu (8), béhem kterych chcete tento program pouZivat.
Zvolte pozadovany &as fungovéni programu, zvolte poZadovany pfijimac a
pak zvolte poZadovanou operaci, ON nebo OFF. Potvrdte nastaveni
stisknutim OK.

- Ujistéte se, Ze pfi uklddani pfikazu zapnuti (ON) jste taky uloZili pfikaz
vypnuti (OFF) (9).

- Chcete-li upravit nékterou operaci v programu, zvolte ji a stisknéte Modify.

- Chcete-li vymazat nékterou operaci v programu, zvolte ji a stisknéte Delete.

-V poloZce ActionList miiZete vidét seznam véech nadchazejicich operaci pro
urdity den (10).

TIPY

1. Kovové piekazky negativné ovliviiuji rozsah vysilani signélu.

2. Rozsah vysilani se taky zuZuje, kdyZ signdl musi pfechdzet pfes podlahy
nebo zdi.

~
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HE853 SZAMITOGEPES USB TAVIRANYITO

Az HE853 egy szamitégépes USB jelad6, amely kiildnb5zé 6ntanulé
vevdkkel hasznalhaté egyiitt. Otthoni automatizalasi eszkézként
tavvezérlésre hasznalhaté. Minden vevd iranyithaté egy szamit6géprél.
Készithet programokat is, amelyek automatikusan kikapcsoljak,
bekapcsoljak vagy elhalvanyitjdk a vevéket a hazban.

UZEMBE HELYEZES

- Csatlakoztassa az USB jeladét a szdmitégép valamelyik szabad USB-
portjdhoz (1).

- Toltse le a szoftvert a webhelylnkrél: www.elro.eu

- Csomagolja ki a szoftvert, majd kattintson az USB-vezérl6 ikonra (2).

- Az eszkdz készen dll a tanitdsra.

BEALLITAS ES HASZNALAT

A vevdk tanitasa
A szoftverben menjen a Normal Mode Uzemmdédba, és kattintson az Add
gombra (3).

- A DeviceManager egitségével adjon egy nevet és egy kédot (DeviceName és
Devicecode) a betanitani kivant vev8nek, példaul Nappali 1, Konyha 2,
Szamitbégépszoba 3.

- Adja meg, hogy a megtanitani kivént vevé (DeviceSpec) ON/OFF kapcsold
vagy DIMMER vevé.

- Avevl egységkddjénak dntanitdsa. A piros LED-nek vildgitania kell; ekkor
nyomja meg a ,Tanitds” gombot a vevén 2 masodpercre. Engedje fel a
gombot. A LED elkezd villogni (4a). Most vélassza ki a vevét a listabél,
hogy az kék szinlire véltson, majd nyomja meg az BE gombot (4b). A
szoftver egy Uzenetet jelenit meg a parancs elkildésérdl. Mostantdl
vezérelheti a vevét a szamitdgéprol.

- Ismételje meg a fenti Iépéseket, ha tovabbi vevéket is szeretne betanitani.
1 kédhoz tébb vevd is rendelhetd.

Barmilyen mas vevd betanitisa a tobbi HE és AB600 sorozatbél

- A HEB853 esetében ismét a fenti miveletet hajtsa végre.

- A vevBknél haszndlja a vevBegység betanitdsara szolgal6 eljarast a
megfeleld hasznélati Gtmutatébdl.

Hasznalat Normal médban

- Egy vevd bekapcsoldsdhoz vélassza ki a vevét a listdbdl, és nyomja meg az
ON gombot. Ha tébb egységet szeretne bekapcsolni, kattintson ra a
vevbkre, és kézben tartsa lenyomva a Ctrl gombot a billenty(izeten (5a).

- Ha egy so6tétitét szeretne masik szintre allitani, nyomja meg az ON gombot,
a sotétité mikodésbe Iép; ha elérte a kivant szintet, nyomja meg Gjra az ON
gombot. A program elmenti a sotétités bedllitdsat. A sotétiték mindig a
legmagasabb &lldsban kapcsolnak be, majd az utolsé beéllitdsra kapcsolnak.

- A HEBO0O sorozat kivételével az dsszes sététitére érvényes, hogy a
szazalékos sotétitéssel jelzett gomb nem mikadik.

- Egy vevd kikapcsoldséhoz vdlassza ki a vevét a listdbdl, és nyomja meg az
OFF gombot. Ha tébb egységet szeretne kikapcsolni, kattintson rd a
vevékre, és kézben tartsa lenyomva a Ctrl gombot a billenty(izeten (5b).

- Az bsszes vevd bekapcsoldsdhoz nyomja meg az ALL ON gombot. Az dsszes
vevd kikapcsoldsdhoz nyomja meg az ALL OFF gombot.

- A kordbban felszerelt vevék médositdsdhoz valassza ki a szerkeszteni kivant
vevét, majd nyomja meg a Modify gombot.

- A kordbban felszerelt vevék torléséhez vélassza ki az eltdvolitani kivant
vevdt, majd nyomja meg a Delete gombot.

Hasznélat Profil médban (6a)

Ebben az izemmédban kilénbdzé profilokat allithat be, példaul Tavol vagy
Este. Ez azt jelenti, hogy egyetlen egérkattintdssal a hézban levé bdsszes
vevd a megadott profilnak megfelelen fog miikodésbe Iépni.

- Uj profil létrehozadséhoz nyomja meg az ADD gombot.

- Adjon egy nevet a profilnak (pl. Tavol), és adja meg a leirdsat is (6b).

- A jobb oldalsé listdban vélassza ki a hozzdadni kivant vevét, majd a
legérddlé menibdl vélassza ki a kivant miiveletet (csak ON vagy OFF).

- Nyomja meg a balra mutaté nyilat (6c), a vevé neve és a m(ivelet
megjelennek a bal oldali ablakban.

- Ha végzett a vevBk hozzdadasdval, nyomja meg az OK gombot a képernyd
aljan a bedllitisok elmentéséhez.

- Ha szeretné haszndlni a profilt, valassza azt ki a profilnevek listdjaban, és
kattintson a Profil haszndlata gombra.

- Egy profil médositdsdhoz vélassza ki a profilt, majd nyomja meg a Modify
gombot.

- Egy profil térléséhez vélassza ki a profilt, majd nyomja meg a Delete
gombot.

- Egy profil megtekintéséhez vdlassza ki a profilt, majd nyomja meg a View
gombot.

Haszndlat Automatikus médban (7a)

* Ebben a médban létrehozhat egy programot, és a vevék ki- és
bekapcsoldsa, valamint sététitése a programnak megfeleléen fog térténni.

- Program létrehozéséhoz kattintson az ActionSetting (7b) gombra, majd
nyomja meg az Add gombot.

- Vélassza ki a hét napjait (8), amelyeken haszndlni kivdnja a programot.
Vélassza ki a m(velet kezdetének id6pontjat, vélassza ki a hasznélni kivant
vevédt, majd a mveletet ON vagy OFF. Nyomja meg az OK gombot a
beallitdsok megerdsitéséhez.

- Ugyeljen arra, hogy minden ON parancshoz tartozik egy OFF parancs is (9).

- Egy miivelet médositdsdhoz vélassza ki a miiveletet, majd nyomja meg a
Modify gombot.

- Egy miivelet torléséhez vélassza ki a miiveletet, majd nyomja meg a Delete
gombot.

- Az ActionList alatt lathatd az adott napra betervezett miveletek listdja
(10).

TIPPEK
1. A fém térgyak csokkentik a jeladé hatdtévolsagat.
2. A hatétdvolsdg akkor is cstkken, ha a jelnek falakon és fodémeken kell

athaladnia.
NS J

La clé électronique USB (ou dongle USB) HE853 est un émetteur USB pour
PC qui fait partie de la série HE/AB600 ; il a été concu pour étre utilisé avec
la série des récepteurs intelligents. Il peut étre réglé de fagon a assurer le
réle d'un émetteur d'automatisation domestique. Vous pouvez commander
tous vos récepteurs via votre ordinateur. Vous pouvez concevoir un
programme qui va mettre en route ou arréter automahquement les

DISTANCE

.

INSTALLATION

REGLAGES ET UTILISATION
Appr i

Apprentissage de n'importe quel récepteur d'un autre appareil de série HE

Utilisation en Mode Normal

Utlllsatlon en Mode Profil (6a)

Utilisation en Mode Automatique (7a)
* Dans ce mode, il est possible d'importer un programme de fagon a ce que les

ASTUCES
1. Le métal influence de facon négative la portée des émetteurs-récepteurs.
2. La portée des émissions-réceptions est diminuée lorsque les signaux doivent

P de votre d le, ou bien mettre ceux-ci en veille.

Brancher |'émetteur USB sur un port USB libre de votre PC (1).
Télécharger le logiciel a partir de notre site web : www.elro.eu
Installer le logiciel, et cliquer sur I'icdne « Commande USB » (2).
Tout est prét pour démarrer |'auto apprentissage.

ge d'un récep

Aller dans Normal Mode dans le logiciel et cliquer sur Add (3).

Utiliser le DeviceManager pour nommer et affecter un code au récepteur que vous
voulez commander (DeviceName et Devicecode) par ex. Salon 1, Cuisine 2,
Bureau 3.

Appairer le récepteur (DeviceSpec) que vous voulez commander a un récepteur
de type ON/OFF ou a un récepteur de type DIMMER.

Auto-apprentissage du code de I'unité. La LED rouge du récepteur doit étre
allumée, pressez ensuite le bouton « Leam » (apprentissage) du récepteur
pendant 2 secondes. Reldchez le bouton. La LED commence a clignoter (4a).
Sélectionnez a présent le récepteur a partir de la liste pour qu'elle devienne
bleue, appuyez sur le bouton ON (4b). Le logiciel affichera un message
confirmant que la commande a été envoyée. Vous pouvez a présent contrler le
récepteur de puis votre ordinateur.

Répéter les étapes ci-dessus pour appairer d'autres récepteurs. Il est possible
d'appairer plus d'1 récepteur avec 1 méme code.

et AB600

Pour HE853 utilisez exactement la méme procédure ci-dessus.

Pour les récepteurs, utilisez la procédure d'apprentissage de récepteur du manuel
approprié.

Pour basculer sur un récepteur, sélectionner le récepteur de la liste et appuyer sur
ON. Pour allumer plusieurs appareils, cliquer sur les récepteurs, tout en
maintenant la touche Ctrl enfoncée sur votre davier (5a).

Pour régler le variateur a un niveau différent, appuyer sur le bouton ON, le
variateur va commencer a modifier I'éclairage ; lorsqu'il a atteint le niveau désiré,
appuyer a nouveau sur le bouton ON. Le programme va sauvegarder vos
réglages. Le variateur démarre toujours sur la position la plus forte, puis se cale
sur les derniers réglages.

Pour tous les gradateurs, a |'exception de la série HE80, le bouton de réglage
d'intensité lumineuse par pourcentage ne fonctionne pas.

Pour éteindre un récepteur, sélectionner le récepteur dans la liste, et appuyer sur
OFF. Pour éteindre plusieurs appareils, cliquer sur les récepteurs, tout en
maintenant la touche Ctrl enfoncée sur votre davier (5b).

Pour allumer tous les récepteurs, appuyer sur ALL ON. Pour éteindre tous les
récepteurs, appuyer sur ALL OFF.

Pour modifier les récepteurs précédemment installés, sélectionner le récepteur
qui doit étre édité et appuyer sur Modify.

Pour supprimer les récepteurs précédemment installés, sélectionner le récepteur
qui doit étre supprimé et appuyer sur Delete.

Dans ce mode, il est possible d'utiliser des réglages d'ambiance, comme par ex.
Absent ou Soirée. Ceci signifie qu'avec 1 clic de souris, tous les récepteurs de
votre maison vont réagir en fonction de vos pré-réglages.

Appuyer sur ADD pour créer un nouveau profil.

Donner un nom a ce profil, par exemple : Absent et entrer une description (6b).
Sélectionner le récepteur désiré dans la liste située sur la droite, puis sélectionner
I'Action (uniquement ON ou OFF) que vous voulez effectuer dans la liste
déroulante.

Appuyer sur la fleche vers la gauche (6c¢), le nom du récepteur et |'action vont
s'afficher dans la fenétre de gauche.

Lorsque I'ajout de récepteurs est terminé, appuyer sur OK en bas de I'écran : tous
les réglages sont sauvegardés.

Si vous souhaitez utiliser le profil, sélectionnez un profil dans la liste des Profils,
puis cliquer sur « Utiliser Ce Profil ».

Pour modifier un profil, sélectionner le profil qui doit étre édité et appuyer sur
Modify.

Pour supprimer un profil, sélectionner le profil qui doit é&tre supprimé et appuyer
sur Delete.

Pour visualiser un profil, sélectionner le profil qui doit &tre vérifié et appuyer sur
View.

récepteurs se mettent en route ou s'arrétent, ou bien se mettent en veille, en
fonction de votre programme.

Pour créer un programme, cliquer sur ActionSetting (7b) et appuyer sur Add.
Sélectionner les jours de la semaine (8) pour lesquels vous souhaitez utiliser le
programme. Sélectionner I'heure a laquelle vous voulez que |'action se déroule,
sélectionner le récepteur a utiliser et |'action qui doit étre exécutée, ON ou OFF.
Appuyer sur OK pour confirmer les réglages.

S'assurer que lorsqu'une commande ON est émise, il existe également une
commande OFF (9).

Pour modifier une action, sélectionner I'action qui doit étre éditée et appuyer sur
Modify.

Pour supprimer une action, sélectionner |'action qui doit étre supprimée et
appuyer sur Delete.

Dans la liste ActionList il est possible de voir toutes les actions prévues dans une
journée (10).

franchir des sols ou des murs. /
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HES853 este un transmititor USB care apartine seriei HE/AB600 si este
proiectat pentru utilizarea cu o serie de receptoare cu autoinvatare.
Poate fi setat pentru a indeplini rolul de transmitétor automat casnic.
Puteti controla toate receptoarele prin intermediul calculatorului.
Puteti crea un program care va porni, opri sau reduce automat
intensitatea receptoarelor din casa dvs.

INSTALARE

SETAREA SI UTILIZAREA
Memorarea unui receptor

Memorare la orice receptor de la alte serii HE si AB600

Utilizarea in Modul Normal

Utilizarea in modul Profil (6a)
* La acest mod, puteti selecta setdrile de mod, ex. Plecat sau Seard. Acest

Utlllzarea in modul Automat (7a)

RECOMANDARI
1. Elementele din metal influenteazd negativ gama de transmisie
2. Gama de transmisie este scurtatd dacd semnalul trece prin pereti sau

CHEIE HARDWARE USB TELECOMANDA PC HE853

Conectati transmitdtorul USB la oricare port USB liber al computerului dvs.

Descércati pachetul software de pe website-ul nostru, www.elro.eu
Instalati pachetul software apoi faceti clic pe pictograma controlerului USB
(2).

Acum sunteti pregétiti s3 incepeti memorarea.

Mergeti la Normal Mode din software si faceti clic pe Add (3).

Folositi DeviceManager pentru a da un nume si un cod receptorului pe care
doriti s3 il memorati (DeviceName si Devicecode) ex. Sufragerie 1,
Bucatdrie 2, Camera calculatorului 3.

Specificati receptorul (DeviceSpec) pe care doriti s& il memorati la un
receptor ON/OFF sau la un receptor DIMMER.

Memorare automatd a codului unitétii la receptor. LED-ul rosu trebuie s3 fie
aprins. Apdsati apoi butonul "Memorare” la receptor timp de 2 secunde.
Lésati liber butonul. LED-ul incepe sd se aprindd intermitent (4a). Acum
selectati receptorul din listd, astfel incat s3 se aprind3 albastru, si apoi
apdsatji liber butonul PORNIRE (4b). Programul va afisa mesajul de
confirmare a trimiterii comenzii. Acum puteti controla receptorul de la
calculatorul dv.

Repetati pasii de mai sus cand doriti s§ memorati mai multe receptoare.
Este posibil s§ memorati mai mult de 1 receptor la 1 cod.

Pentru seria HEB53, urmati exact procedura de mai sus.
Pentru receptori, folositi procedura de memorare a receptorului din
manualul aferent.

Pentru a porni un receptor, selectati receptorul din listd si apdsati ON.
Pentru a porni mai multe unitéti, faceti clic pe receptoare in timp ce
mentineti apdsat butonul Ctrl de la tastaturd (5a).

Pentru a seta un reostat la un nivel diferit, apdsati butonul ON, reostatul va
incepe reducerea intensitdtii; cand se atinge nivelul dorit, apdsati din nou
butonul ON. Programul salveazd setdrile de reducere a intensitétii. Reostatul
pog\este intotdeauna la pozitia cea mai ridicatd si apoi trece la ultimele
setari.

Pentru toate tipurile de variatoare, cu excepta seriei HE800, butonul variator
de lumind in trepte nu functioneazd

Pentru a comuta la un receptor, selectati receptorul din listd si apdsati OFF.
Pentru a opri mai multe unitdti, faceti clic pe receptoare in timp ce mentineti
apdsat butonul Ctrl de la tastaturd (5b).

Pentru a porni toate receptoarele, apdsati ALL ON. Pentru a opri toate
receptoarele, apdsati ALL OFF.

Pentru a modifica receptoarele instalate anterior, selectati receptorul pe care
doriti s3 il editati si apdsati Modify.

Pentru a sterge receptoarele instalate anterior, selectati receptorul pe care
doriti s3 il stergeti si apdsati Delete.

lucru inseamnd cd la 1 clic al mouse-lui, toate receptoarele din casd rdspund
conform presetdrilor dvs.

Apdsati ADD pentru a crea un profil nou.

Denumiti profilul, ex. Plecat si introduceti o descriere (6b).

Selectati receptorul pe care il doriti din lista din partea dreaptd si apoi
selectati Actiunea (numai ON sau OFF) dorité din lista de optiuni.

Apdsati sdgeata spre stdnga (6¢); denumirea si actiunea receptorului vor fi
afigate in fereastra din stanga.

Cand ati finalizat addugarea receptoarelor, apdsati OK din partea de jos a
ecranului; toate setdrile sunt acum salvate.

Dacd doriti s folositi profilul, selectati-1 din lista Nume profiluri si faceti clic
pe Folositi acest profil.

Pentru a modifica un profil, selectati profilul pe care doriti s il editati si
apdsati Modify.

Pentru a sterge un profil, selectati profilul pe care doriti s3 il stergeti si
apdsati Delete.

Pentru a vizualiza un profil, selectati profilul pe care doriti s3 il verificati si
apdsati View.

in acest mod, puteti introduce un program astfel incét receptorul porneste,
se opreste sau isi reduce intensitatea, conform programului.

Pentru a crea un program, faceti clic pe ActionSetting (7b) si apdsati Add.
Selectati zilele sdptdmanii (8) in care doriti s& utilizati programul. Selectati
ora la care doriti s aib3 loc actiunea, selectati receptorul pe care doriti s& il
folositi si selectati actiunea doritd, ON sau OFF. Apdsati OK pentru a
confirma setdrile.

Asigurati-vd cd, atunci cand introduceti o comand& ON, introduceti si
comanda OFF (9).

Pentru a modifica o actiune, selectati actiunea pe care doriti s3 o editati si
apdsati Modify.

Pentru a sterge o actiune, selectati actiunea pe care doriti sa o stergeti si
apdsati Delete.

In ActionList puteti vedea o listd cu toate actiunile in curs pentru ziua
respectivd (10).

podele.

J

HE853 DONGLE DE CONTROL REMOTO DEL ORDENADOR

~

HE853 es un transmisor USB de ordenador que pertenece a la Serie
HE/AB600 y esta disefiado para utilizarse con una serie de receptores de
autoaprendizaje. Se puede ajustar para realizar el papel de transmisor de
automatizacién del hogar. Se pueden controlar todos los receptores
mediante el ordenador. Puede realizar un programa que encendera o
apagara o atenuara los receptores de su hogar.

INSTALACION

- Coloque el transmisor USB en cualquier puerto USB libre del ordenador (1).
- Descargue el programa desde nuestra pagina web, www.elro.eu

- Desempaquete el programa y haga clic en el icono del controlador USB (2).
- Ya estd listo para comenzar el aprendizaje.

AJUSTES Y USO

Aprendlzaje de un receptor
Vaya al modo normal Normal Mode del programa y haga clic en afiadir Add
(3).

- Utilice DeviceManager para proporcionar al receptor un nombre y un cédigo
que quiere que aprenda (DeviceName y Devicecode), por ejemplo, Salén 1,
Cocina 2, Sala del ordenador 3.

- Especifique el receptor (DeviceSpec) que quiere que aprenda para receptor de
encendido y apagado ON/OFF o un receptor atenuador DIMMER.

- Auto-aprendizaje del cédigo de la unidad en el receptor. El Led rojo debe estar
encendido y a continuacién, pulse el botén “aprendizaje” en el receptor
durante 2 segundos. Suelte el boton. El LED comienza a parpadear (4a).
Ahora seleccione el receptor de la lista para que se vuelva de color azul, y
pulse el botén de ENCENDIDO (4b). El programa mostrard un mensaje de que
la orden se ha enviado. Ahora puede controlar el receptor desde su ordenador.

- Repita los pasos anteriores cuando quiera que aprendan mas receptores. En un
mismo c6digo se pueden aprender mas de un receptor.

Aprendizaje en cualquier receptor de otra serie HE y AB600

- Para HE853 utilice exactamente el mismo procedimiento anterior.

- Para los receptores utilice el procedimiento de aprendizaje del receptor del
manual correspondiente.

Uso en Modo Normal

- Para conectar un receptor, seleccione el receptor de la lista y pulse encendido
ON. Para encender multiples unidades, haga clic en los receptores mientras
mantiene pulsado el botén de Control Ctrl del teclado (5a).

- Para ajustar un atenuador a nivel diferente, pulse el botén de encendido ON, el
atenuador comenzara a atenuar, cuando alcance el nivel de atenuacién
deseada, pulse de nuevo el botdn de encendido ON. El programa entonces
guardard los ajustes de atenuacién. El atenuador siempre empieza en la
posicién mas alta y luego va hasta los Ultimos ajustes.

- Para todos los reguladores, excepto la serie HE800, el botdn regulador con
porcentaje de oscurecimiento no funciona.

- Para desconectar un receptor, seleccione de la lista de receptores y pulse el
bot6n de apagado OFF. Para apagar multiples unidades, haga clic en los
receptores mientras mantiene pulsado, el botén de control Ctrl del teclado
(5b).

- Para conectar todos los receptores, pulse el botén de todos encendidos ALL
ON. Para apagar todos los receptores, pulse el botdn de todos apagados ALL
OFF.

- Para modificar los receptores previamente instalados, seleccione el receptor
que quiere editar y pulse Modify.

- Para eliminar los receptores instalados previamente, seleccione el receptor que
quiere eliminar y pulse Delete.

Uso en modo Perfil (6a)
En este modo se pueden ajustar los modos, por ejemplo, Lejos o Noche. Esto
significa que con un clic del ratén todos los receptores del hogar responderan
seguin los ajustes introducidos.

- Pulse ADD (Afiadir) para crear un nuevo perfil.

- Asigne un nombre a este perfil, por ejemplo, Lejos y escriba una descripcién
(6b).

- Seleccione el receptor que quiera de la lista del lado derecho y luego
seleccione la Accién (solo ON u OFF) que quiera de la lista desplegable.

- Pulse la flecha hacia la izquierda (6c), el nombre del receptor y la accién
apareceran en la ventana de la izquierda.

- Cuando haya terminado de afiadir receptores, pulse OK (Aceptar) en la parte
inferior de la pantalla, entonces se guardaran todos los ajustes.

- Si quiere usar el perfil, selecciénelo en 1a lista de Nombre de perfil, y haga clic
en Usar este perfil.

- Para modificar un perfil, seleccione el perfil que quiere editar y pulse Modify.

- Para eliminar un perfil, seleccione el perfil que quiere eliminar y pulse Delete.

- Para ver un perfil, seleccione el perfil que quiere comprobar, y pulse View.

Uso en modo Automatico (7a)

* En este modo puede introducir un programa de manera que los receptores se
conecten, desconecten o atenlien segln el programa.

- Para crear un programa, haga clic en ActionSetting (Ajuste de Accién)(7b) y
pulse Add.

- Seleccione los dias de la semana (8) que quiere utilizar este programa.
Seleccione la hora a la que quiere que ocurra la accibn, seleccione el receptor
que quiere usar, y seleccione la accién que quiere activar o desactivar, ON u
OFF. Pulse OK para confirmar los ajustes.

- Aseglrese de que cuando introduce una orden de activacién ON, ponga
también una orden de desactivaciéon OFF (9).

- Para modificar una accidn, seleccione la accién que quiere editar, y pulse
Modify.

- Para eliminar una accion, seleccione la accién que quiere eliminar y pulse
Delete.

- En la lista de acciones ActionList se puede ver una lista de acciones prevista
para el dia (10).

CONSEJOS UTILES

1. El metal perjudicard negativamente en el alcance de transmisién.

2. El alcance de transmision se verd reducido cuando la sefial deba atravesar
\ suelos y paredes.

HE853 - USB KLJUC ZA DALJINSKO RACUNALNO UPRAVLIANJE

\

HE853 ra&unalni je USB predajnik iz serije HE/AB600 namijenjen za
uporabu sa serijom prijemnika koji sami uée. MozZe se postaviti kao
predajnik za obavljanje zadataka automatizacije u kuéanstvu. Svim
svojim prijemnicima moZete upravljati putem raéunala. MoZete
napraviti program koji ée automatski ukljuéivati, iskljuivati ili
zatamnjivati prijemnike u vasem kuéanstvu.

POSTAVLJANIE

- Prikljucite USB predajnik u bilo koji slobodni USB priklju¢ak na racunalu (1).
- Preuzmite softver s nase web-lokacije, www.elro.eu

- Raspakirajte softver i kliknite ikonu USB kontrolera (2).

- Spremni ste za pocetak uéenja.

POSTAVKE I KORISTENJE

Uéenje prijemnika
Aktivirajte naéin Normal Mode u softveru i kliknite Add (3).

- Upotrijebite DeviceManager kako biste prijemniku koji Zelite nauditi dodijelili
naziv i Sifru (DeviceName i Devicecode) npr., Dnevna 1, Kuhinja 2, Soba s
raunalom 3.

- Odredite prijemnik (DeviceSpec) za koji Zelite obaviti uenje u svojstvu
prijemnika za ukljuéivanje/iskljuéivanje (ON/OFF) ili prijemnika za
zatamnjivanje (DIMMER).

- Ucenje Sifre uredaja u prijemniku. Crvena led lampica mora biti upaljena, a
zatim gumb za uéenje na prijemniku drZite pritisnutim 2 sekunde. Pustite
gumb. LED lampica zapoéinje treperiti (4a). Odaberite prijemnik s popisa
tako da postane plave boje i pritisnite gumb ON (4b). Softver ¢e prikazati
poruku da je naredba poslana. Svojim prijemnikom sada moZete upravljati
putem racunala.

- Ponovite gore opisane korake za ostale prijemnike za koje Zelite obaviti
uéenje. S jednom je Sifrom moguée obaviti u€enje vise prijemnika.

Uéenje bilo kojeg prijemnika p
AB600

- Za HEB853 primijenite isti postupak.

- Za prijemnike primijenite postupak u¢enja prijemnika iz odgovarajuéeg
priruénika.

¢u drugog prij ika serije HE i

Upotreba u normalnom naéinu

- Da biste uklju€ili jedan prijemnik odaberite prijemnik s popisa i pritisnite
ON. Za ukljudivanje vie uredaja kliknite na prijemnike drzedi pritisnutim
gumb Ctrl na tipkovnici (5a).

- Kako biste uredaj za zatamnjivanje postavili na drugu razinu pritisnite gumb
ON. Uredaj ¢e zapofeti sa zatamnjivanjem. Kada je Zeljena razina
postignuta ponovo pritisnite gumb ON. Program ée spremiti vase postavke
zatamnjenja. Uredaj za zatamnjivanje uvijek zapo€inje u najvisem poloZaju,
a zatim prelazi na posljednju postavku.

- Gumb za zatamnjivanje s postotkom zatamnjenja funkcionira samo za
uredaje iz serije HE800.

- Da biste iskljuéili jedan prijemnik odaberite prijemnik s popisa i pritisnite
OFF. Za iskljucivanje viSe uredaja kliknite na prijemnike drZzedi pritisnutim
gumb Ctrl na tipkovnici (5b).

- Za ukljuéivanje svih prijemnika pritisnite ALL ON. Za isklju¢ivanje svih
prijemnika pritisnite ALL OFF.

- Da biste izmijenili prethodno postavljene prijemnike odaberite prijemnik koji
Zelite urediti i pritisnite Modify.

- Da biste izbrisali prethodno postavljene prijemnike odaberite prijemnik koji
Zelite ukloniti i pritisnite Delete.

Upotreba u naéinu profila (6a)

* U ovom nacinu moZete unijeti postavke «raspoloZenja», primjerice Odsutan
ili Vecer. To znadi da ¢e jednim klikom misa svi prijemnici u kuéanstvu
odgovoriti na unesene postavke.

- Pritisnite ADD kako biste izradili novi profil.

- Dodijelite naziv tom profilu, npr. Odsutan i unesite opis (6b).

- Odaberite Zeljeni prijemnik s desnog popisa, a zatim odaberite Zeljenu
radnju (samo ON ili OFF) s padajuceg popisa.

- Pritisnite strelicu lijevo (6c). Naziv prijemnika i radnja bit ¢e prikazani u
lijevom prozoru.

- Kad zavrsite s dodavanjem prijemnika pritisnite OK pri dnu zaslona. Sve
postavke bit e spremljene.

- Ako Zelite koristiti profil odaberite ga na popisu Profile Name (Naziv profila)
te kliknite Use This Profile (Koristi ovaj profil).

- Da biste izmijenili profil odaberite profil koji Zelite urediti i pritisnite Modify.

- Da biste izbrisali profil odaberite profil koji Zelite ukloniti i pritisnite Delete.

- Da biste pogledali profil odaberite profil koji Zelite provjeriti i pritisnite View.

Upotreba u automatskom naéinu (7a)

* U ovom nacinu moZete unijeti program kako bi se svi prijemnici ukljuivali,
iskljuivali ili zatamnjivali prema vasem programu.

- Da biste napravili program kliknite ActionSetting (7b) i pritisnite Add.

- Odaberite dane u tjednu (8) na koje Zelite koristiti program. Odaberite
vrijeme u koje Zelite da radnja zapoéne, odaberite prijemnik koji Zelite
koristiti te odaberite Zeljenu radnju, ON ili OFF. Pritisnite OK za potvrdu
postavki.

- Kad unesete naredbu ON nemojte zaboraviti unijeti i naredbu OFF (9).

- Da biste izmijenili radnju odaberite radnju koju Zelite urediti i pritisnite
Modify.

- Da biste izbrisali radnju odaberite radnju koju Zelite ukloniti i pritisnite
Delete.

- Na popisu radnji (ActionList) moZete vidjeti popis svih predstoje¢ih radnji u
danu (10).

SAVIETI
1. Metal ima negativan utjecaj na domet odasiljanja.
2. Domet odasiljanja kra¢i je ako signal mora pro¢i kroz podove ili zidove.

-
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